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PIELIKUMS 

LABOJUMS 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvā (ES) 2018/1972 (2018. gada 11. decembris) par 
Eiropas Elektronisko sakaru kodeksa izveidi 

("Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis" L 321, 2018. gada 17. decembris) 

1. 92. lappusē 293. apsvēruma otrajā teikumā 

tekstu: 

"Tādēļ, lai tuvinātu tiesību aktus minētajā jomā, šajā direktīvā būtu jāparedz, ka tad, kad ir 

izveidotas sabiedrības brīdināšanas sistēmas, brīdinājumus sabiedrībai visiem attiecīgajiem 

galalietotājiem nosūtītu mobilo numuratkarīgo starppersonu sakaru pakalpojumu sniedzēji." 

lasīt šādi: 

"Tādēļ, lai tuvinātu tiesību aktus minētajā jomā, šajā direktīvā būtu jāparedz, ka tad, kad ir 

izveidotas sabiedrības brīdināšanas sistēmas, brīdinājumus sabiedrībai visiem attiecīgajiem 

galalietotājiem nosūtītu numuratkarīgu starppersonu mobilo sakaru pakalpojumu sniedzēji.". 
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2. 92. lappusē 294. apsvēruma pirmajā un trešajā teikumā 

tekstu: 

"(294) Ja neatkarīgi no visu attiecīgo galalietotāju atrašanās vietas vai dzīvesvietas dalībvalsts ir 

nodrošināta viņu faktiska sasniegšana, kas atbilst visaugstākā līmeņa prasībām datu drošības jomā, 

dalībvalstīm būtu jāspēj paredzēt, ka brīdinājumus sabiedrībai nosūta ar publiski pieejamiem 

elektronisko sakaru pakalpojumiem, kas nav mobilie numuratkarīgie starppersonu sakaru 

pakalpojumi un nav apraidē izmantoti pārraidīšanas pakalpojumi, vai izmantojot mobilu lietotni, ko 

pārraida ar interneta piekļuves pakalpojumu palīdzību. 

... 

Brīdinājumi sabiedrībai, izņemot tos, kuru nosūtīšanā paļaujas uz mobilu numuratkarīgu 

starppersonu sakaru pakalpojumiem, būtu jānosūta galalietotājiem viegli saņemamā veidā." 

lasīt šādi: 

"(294) Ja neatkarīgi no visu attiecīgo galalietotāju atrašanās vietas vai dzīvesvietas dalībvalsts ir 

nodrošināta viņu faktiska sasniegšana, kas atbilst visaugstākā līmeņa prasībām datu drošības jomā, 

dalībvalstīm būtu jāspēj paredzēt, ka brīdinājumus sabiedrībai nosūta ar publiski pieejamiem 

elektronisko sakaru pakalpojumiem, kas nav numuratkarīgi starppersonu mobilo sakaru 

pakalpojumi un nav apraidē izmantoti pārraidīšanas pakalpojumi, vai izmantojot mobilu lietotni, ko 

pārraida ar interneta piekļuves pakalpojumu palīdzību. 

... 

Brīdinājumi sabiedrībai, izņemot tos, kuru nosūtīšanā paļaujas uz numuratkarīgiem starppersonu 

mobilo sakaru pakalpojumiem, būtu jānosūta galalietotājiem viegli saņemamā veidā.". 
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3. 92. lappusē 295. apsvēruma pirmajā teikumā 

tekstu: 

"(295) Dalībvalstīm, maksimāli ņemot vērā attiecīgās BEREC pamatnostādnes, būtu jāspēj noteikt, 

vai priekšlikumi alternatīvām sistēmām, kurās netiek izmantoti mobilu numuratkarīgu starppersonu 

sakaru pakalpojumi, patiešām ir līdzvērtīgi šādiem pakalpojumiem." 

lasīt šādi: 

"(295) Dalībvalstīm, maksimāli ņemot vērā attiecīgās BEREC pamatnostādnes, būtu jāspēj noteikt, 

vai priekšlikumi alternatīvām sistēmām, kurās netiek izmantoti numuratkarīgi starppersonu mobilo 

sakaru pakalpojumi, patiešām ir līdzvērtīgi šādiem pakalpojumiem.". 

4. 183. lappusē 110. panta 1. punktā 

tekstu: 

"1. Līdz 2022. gada 21. jūnijam Dalībvalstis nodrošina, lai tad, kad ir ieviestas sistēmas sabiedrības 

brīdināšanai par tiešām vai draudošām ārkārtas situācijām un katastrofām, numuratkarīgu 

starppersonu sakaru pakalpojumu sniedzēji attiecīgajiem galalietotājiem nosūtītu brīdinājumus 

sabiedrībai." 

lasīt šādi: 

"1. Līdz 2022. gada 21. jūnijam dalībvalstis nodrošina, lai tad, kad ir ieviestas sistēmas sabiedrības 

brīdināšanai par tiešām vai draudošām ārkārtas situācijām un katastrofām, numuratkarīgu 

starppersonu mobilo sakaru pakalpojumu sniedzēji attiecīgajiem galalietotājiem nosūtītu 

brīdinājumus sabiedrībai.". 
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